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ruchbar werden - roznieść się, stać się głośnym 

Als ruchbar wurde, dass die Verträge nicht unterzeichnet worden waren, geriet er in Panik. - 

Kiedy się rozniosło, że umowy nie zostały podpisane, wpadł w panikę. 

  

ruhig werden - uspokoić się 

Wenn du es schaffen willst, musst du ruhig werden. - Jeśli chcesz dać temu radę, musisz się 

uspokoić. 

  

ruhiger werden - uspokajać się 

Wird es am Abend ruhiger? - Czy wieczorem trochę się uspokoi? 

  

schlecht werden - psuć się, warzyć się, gnić 

Das Fleisch ist schlecht geworden. - Mięso się zepsuło. 

Die Milch ist schlecht geworden. - Mleko się zwarzyło. 

Die Äpfel sind schlecht geworden. - Jabłka zgniły. 
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sesshaft werden - osiedlić się 

Mit 25 bin ich in diesem Ort sesshaft geworden. - W wieku 25 lat osiedliłem się w tej 

miejscowości. 

  

steif werden - sztywnieć 

Mein Hals ist steif geworden. - Szyja mi zesztywniała. 

  

vergessen werden - zostać zapomnianym 

Sehr schnell wurde er vergessen. - On został zapomniany bardzo szybko. 

  

versetzt werden - otrzymać promocję 

Seine Tochter wurde in die siebte Klasse versetzt. - Jego córka dostała promocję do siódmej 

klasy. 

  

wach werden - budzić się 

Heute bin ich ich wie immer sehr früh wach geworden. - Dzisiaj jak zawsze obudziłam się 

bardzo wcześnie. 

  

weich werden - mięknąć 

Die Mitarbeiter baten, bis der Chef weich wurde. - Pracownicy prosili, aż szef zmięknął. 
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wütend werden - wściec się 

Aus welchem Grunde bist du so wütend  geworden? - Z jakiego powodu tak się wściekłeś? 

  

zahlungsunfähig werden - zbankrutować, stać się niewypłacalnym 

Seine Schuldner sind zahlungsunfähig geworden. - Jego dłużnicy stali się niewypłacalni. 

 

 


